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12V output.

. 12Vinput (12V 1.5A min.).
. Reset button.
. Audio input (if camera has a

builtin microphone).
RS485

. RJ45 to LAN

. LED Definitions: Orange -
server on, Green - LAN activity

. Visit www.vivotek.com to

download the Shepherd utility,

and use it to access your video

server.

1.

abhwN

o ~No®

Entrée BNC vers la
caméra analogique.

. Sortie 12V.

. Entrée 12V (12V 1,5A min.).
. Bouton de réinitialisation.
. Entrée audio (si la

caméra dispose d'un
microphone intégré).
RS485

. RJ45 vers LAN
. Définition des LED :

Orange - serveur sous
tension, Vert - activité
LAN

. Visitez www.vivotek.com

pour télécharger l'utilitaire
Shepherd, et I'utiliser
pour accéder a votre
serveur vidéo.

. BNC input to analogue camera.
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Entrada BNC a camara
analdgica.

2. Salida de 12V.

3.

Entrada de 12V (12V
1.5A min.).

. Boton de reinicio.
. Entrada de audio (si la

camara tiene micréfono).

6. RS485

9.

. RJ45 a LAN
. Definiciones LED:

Naranja - servidor
encendido, Verde -
actividad LAN

Visite www.vivotek.com
para descargar la utilidad
Shepherd y usarla para
acceder a su servidor de
video.

1.

BCN-Verbindung zu
analoger Kamera.

. 12-V-Ausgang.
. 12-V-Eingang (min. 12 V

1,5A).

. Reset-Taste.
. Audio-Eingang (wenn die

Kamera Uber ein
eingebautes Mikrofon
verfugt).

. RS485
. RJ45-auf-LAN
. LED-Belegungn: orange -

Server an, griin -
LAN-Aktivitat

. Um auf den Videoserver

zu gelangen, laden Sie
sich von der Website
www.vivotek.com das
Dienstprogramm
Shepherd herunter.

= RS485
RESET 25

Audio-in
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Analog kameraya BNC
giris.

.12V cikis.

. 12V giris (12V 1,5A en az).
. Sifirlama diigmesi.

. Ses girisi (kamera yerlesik

mikrofona sahipse).
RS485

. RJ45 - LAN
. LED Tanimlari: Turuncu -

sunucu agik, Yesil - LAN
etkinligi

. Shepherd yardimci

yazilimini indirmek
amaciyla
www.vivotek.com adresini
ziyaret edin ve video
sunucunuza erismek igin
kullanin.
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Wejscie BNC kamery

kamera ma wbudowany

zielona - aktywnos¢ LAN

. Ze strony

www.vivotek.com, mozna
pobra¢ narzedzie
Shepherd, wykorzystywane
do uzyskiwania dostepu do
serwera wideo.

9.

. Bxog BNC ananorosoit

analogowe;j. Kamepsbl.
. Wyjscie 12V. 2. Boixopg 12B.
. Wejscie 12V (12V 1,5A min.). 3. Beixoa 12B (12B/1,5A).
. Przycisk resetowania. 4. KHonka cbpoca.
Wejécie audio (jezeli 5. Ayanosxog (ecnm

kamepa umeet

mikrofon). BCTPOEHHbI MUKPOMOH).
RS485 6. RS485
Wejscie LAN RJ45 7. RJ45 k LAN

. Znaczenia wskazan LED: 8. MokasaHus
pomaranczowa - serwer wt., MHOMKaTOPOB:

OpaHxeBbli - cepBep
BKIIOYEH; 3eneHbln -
ceTeBast akTMBHOCTb.
3arpysute ytunuty
Shepherd c canta
www.vivotek.com, un
ncnonb3ynTe ee Ans
pocTtyna K
BMaeocepBepy.

1. Vstup BNC do analogové
kamery.
. 12V vystup.

Tlagitko Teset.

Audio vstup (pokud ma
kamera vestavény
mikrofon).

RS485

RJ45 do LAN

Definice LED dion:
oranzova - server je
zapnuty, zelena - aktivita
sité LAN

. Navstivte stranku
www.vivotek.com,
stahnéte si nastroj
Shepherd a pouzivejte jej

PN opwN
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k pFistupu k videoserveru.

.12V vstup (12V, 1,5 Amin.).

1. BNC-ingang till
analog kamera.

2. 12V utgang.

3. 12Vingéang (12V 1,5
A min.).

4. Aterstaliningsknapp.

5. Ljudingang (om
kameran har en
inbyggd mikrofon).

6. RS485

7. RJ45 till LAN

8. LED-definitioner:
Orange - server pa,
gron - LAN-aktivitet

9. Besok sidan
www.vivotek.com for
att hdmta Shepherd-
verktyget och anvand
det for att fa atkomst
till videoservern.

Analogue camera
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. Entrada BNC para a

camera analdgica.

2. Saida 12V.

3. Saida 12V (12V 1.5A min.).
4,

5. Entrada de audio (se a

Botao de reinicializagéo.

camera tem microfone
embutido).
RS485

. RJ45 para LAN
. Definigbes de LED:

Laranja - servidor
conectado, Verde -
atividade LAN

. Visite www.vivotek.com

para baixar o utilitario
Shepherd e usa-lo para
acessar seu servidor de
video.
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Italiano

. Ingresso BNC per

1

2.
3.

telecamera
analogica.

Uscita 12V.
Ingresso 12V (12V
1,5 A min).

. Pulsante di ripristino.
. Ingresso audio (se la

telecamera dispone
di microfno integrato).

. RS485
. Da RJ45 a LAN
. Definizioni LED:

Arancione - server
acceso, Verde -
Attivita LAN

. Visitate

www.vivotek.com per
scaricare |'utilita
Shepherd e usare per
accedere al proprio
server video.
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Nederlands

1

4.
5.

6.
. RJ45-naar-LAN
. LED-definities: oranje -

. BNC-ingang voor analoge

Ccamera.

2. 12V uitgang.
3.

12V ingang (12V 1,5A
min.).

Reset-knop.
Audio-ingang (als camera
over een ingebouwde
microfoon beschikt).
RS485

server aan, groen -
LAN-activiteit

. Ga naar www.vivotek.com

om het hulpmiddel
Shepherd te downloaden
waarmee u toegang krijgt
tot de videoserver.

1

. BNC-input til analogt

Indonesia

1

. Input BNC ke kamera

kamera. analog.
2. 12V output. 2. Output 12V.
3. 12Vinput (12V 1,5A min.). 3. Input 12V (12V min.1,5A).
4. Nulstillingsknap. 4. Tombol reset.
5. Audio-input (hvis kameraet 5. Input audio (jika kamera
har indbygget mikrofon). memiliki kamera
6. RS485 terpasang).
7. RJ45 til LAN 6. RS485
8. LED-definitioner: Orange - 7. RJ45 ke LAN
server teendt, gren - 8. Arti LED: Jingga - server
LAN-aktivitet menyala, Hijau - aktivitas
9. Besgg www.vivotek.com LAN
for at hente Shepherd- 9. Kunjungi www.vivotek.com

hjeelpeprogrammet, og
brug det til at fa adgang til
din videoserver.

untuk mengunduh
Shepherd utility, dan
gunakan untuk mengakses
server video Anda.
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HARDWARE LIMITED WARRANTY

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase.
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VIVOTEK INC.

6F, No.192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, New Taipei City, 235, Taiwan, R.0.C.

| T: +886-2-82455282 | F: +886-2-82455532 | E: sales@vivotek.com

VIVOTEK USA, INC.
2050 Ringwood Avenue, San Jose, CA 95131
| T: 408-773-8686 | F: 408-773-8298 | E: salesusa@vivotek.com

VIVOTEK Europe
Randstad 22-133, 1316BW Almere, The Netherlands
T: +31(0)36-5298-434 E: saleseurope@vivotek.com



